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Нормативную правовую основу настоящей примерной программы по 

учебному предмету «Родной (русский) язык» составляют следующие документы: 

 

Федеральный закон от 29 декабря 2012 г. № 273-ФЗ «Об образовании в 

Российской Федерации» (далее – Федеральный закон об образовании); Федеральный 

закон от 3 августа 2018 г. № 317-ФЗ «О внесении изменений в статьи 11 и 14 

Федерального закона «Об образовании в Российской Федерации»; 

 

Закон Российской Федерации от 25 октября 1991 г. № 1807-I «О языках народов 

Российской Федерации» (в редакции Федерального закона № 185-ФЗ); 

 

приказ Министерства образования и науки Российской Федерации от 17 декабря 

2010 г. № 1897 «Об утверждении федерального государственного образовательного 

стандарта основного общего образования» (в редакции приказа Минобрнауки России 

от 31 декабря 2015 г. № 1577). 

 

Примерная программа (Одобрена решением федерального учебно-

методического объединения по общему образованию. Протокол от 31 января 2018 г. № 

2/18.),  разработанная на основе требований Федерального государственного 

образовательного стандарта основного общего образования к результатам освоения 

основной образовательной программы основного общего образования по учебному 

предмету «Русский родной язык», входящему в образовательную область «Родной язык 

и родная литература». 

 

 

 

Требования к результатам освоения примерной программы 
 

основного общего образования по родному русскому языку 
 

 

Изучение предметной области «Родной язык и родная литература» должно 

обеспечивать: 

 

 воспитание ценностного отношения к родному языку и литературе на родном языке 

как хранителю культуры, включение в культурно-языковое поле своего народа;



 приобщение к литературному наследию своего народа;



 формирование причастности к свершениям и традициям своего народа;



 осознание исторической преемственности поколений, своей ответственности за 

сохранение культуры народа;



 обогащение активного и потенциального словарного запаса, развитие у 

обучающихся культуры владения родным языком во всей полноте его функциональных 

возможностей в соответствии с нормами устной и письменной речи, правилами 

речевого этикета;



 получение знаний о родном языке как системе и как развивающемся явлении, о его 

уровнях и единицах, о закономерностях его функционирования, освоение базовых 

понятий лингвистики, формирование аналитических умений в отношении языковых 

единиц и текстов разных функционально-смысловых типов и жанров.
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Предметные результаты изучения учебного предмета «Родной (русский) язык» 

на уровне основного общего образования должны быть ориентированы на применение 

знаний, умений и навыков в учебных

 

ситуациях и реальных жизненных условиях и отражать: 

 

 

Понимание взаимосвязи языка, культуры и истории народа, говорящего на нём: 

 

 осознание роли русского родного языка в жизни общества и государства,

в современном мире; 

 осознание роли русского родного языка в жизни человека;

 осознание языка как развивающегося явления, взаимосвязи исторического 

развития языка с историей общества;

 осознание национального своеобразия, богатства, выразительности русского 

родного языка;

 понимание и истолкование значения слов с национально-культурным 

компонентом, правильное употребление их в речи; понимание особенностей 

употребления слов с суффиксами субъективной оценки в произведениях устного 

народного творчества и произведениях художественной литературы разных 

исторических эпох;

 понимание слов с живой внутренней формой, специфическим оценочно-

характеризующим значением; осознание национального своеобразия общеязыковых и 

художественных метафор, народных и поэтических слов-символов, обладающих 

традиционной метафорической образностью; распознавание и характеристика; 

 понимание  и  истолкование  значений  фразеологических  оборотов  с

национально-культурным компонентом; комментирование истории происхождения 

таких фразеологических оборотов, уместное употребление их в современных 

ситуациях речевого общения;

 понимание значений пословиц и поговорок, крылатых слов и выражений и умение 

истолковать эти значения; знание источников крылатых слов и выражений; правильное 

употребление пословиц, поговорок, крылатых слов и выражений в современных 

ситуациях речевого общения;

 умение охарактеризовать слова с точки зрения происхождения: исконно русские и 

заимствованные; понимание процессов заимствования лексики как результата 

взаимодействия национальных культур;

● умение распознавать и характеризовать с помощью словарей заимствованные 

слова по языку-источнику (из славянских и неславянских языков), времени вхождения 

(самые древние и более поздние);  
 понимание  особенностей  старославянизмов  и  умение  распознавать  их,

понимание роли старославянского языка в развитии русского литературного языка; 

 понимание  стилистических  различий  старославянизмов  и  умение  дать

стилистическую характеристику старославянизмов (стилистически нейтральные, 

книжные, устаревшие);

 понимание роли заимствованной лексики в современном русском языке;

распознавание с помощью словарей слов, заимствованных русским языком из языков 

народов России и мира; 

 понимание   общих   особенностей   освоения   иноязычной   лексики;

определение значения лексических заимствований последних десятилетий; 

целесообразное употребление иноязычных слов; 

 понимание причин изменений в словарном составе языка, перераспределения пластов 

лексики между активным и пассивным запасом слов; 
 

 умение определять значения устаревших слов с национально-культурным 

компонентом;
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 умение определять значения современных неологизмов и характеризовать их по 

сфере употребления и стилистической окраске;



 умение определять различия между литературным языком и диалектами;

 

осознание диалектов как части народной культуры; понимание национально-

культурного своеобразия диалектизмов; 

 осознание изменений в языке как объективного процесса; понимание внешних и 

внутренних факторов языковых изменений; наличие общего представления об 

активных процессах в современном русском языке;



 соблюдение норм русского речевого этикета; понимание национальной специфики 

русского речевого этикета по сравнению с речевым этикетом других народов;



 приобретение опыта использования словарей, в том числе мультимедийных, 

учитывая сведения о назначении конкретного вида словаря, особенностях строения его 

словарной статьи: толковых словарей,

 

словарей устаревших слов, словарей иностранных слов, фразеологических словарей, 

этимологических фразеологических словарей, словарей пословиц и поговорок, 

крылатых слов и выражений; учебных этимологических словарей; словарей синонимов, 

антонимов; словарей эпитетов, метафор и сравнений. 

 

2. Овладение основными нормами русского литературного языка 

 

(орфоэпическими, лексическими, грамматическими, стилистическими), нормами 

речевого этикета; приобретение опыта использования языковых норм в речевой 

практике при создании устных и письменных высказываний; стремление к 

речевому самосовершенствованию, овладение основными стилистическими 

ресурсами лексики и фразеологии языка: 
 

 осознание важности соблюдения норм современного русского литературного языка 

для культурного человека; 

 

 умение проводить анализ и оценивание с точки зрения норм современного русского 

литературного языка чужой и собственной речи;

 

корректировка речи с учётом её соответствия основным нормам литературного языка; 

 

 соблюдение на письме и в устной речи норм современного русского 

литературного языка и правил речевого этикета;

 

 обогащение активного и потенциального словарного запаса, расширение объёма 

используемых в речи грамматических средств для свободного выражения мыслей и 

чувств на родном языке адекватно ситуации и стилю общения;
 стремление к речевому самосовершенствованию;


 формирование ответственности за языковую культуру как общечеловеческую 

ценность;


 осознанное расширение своей речевой практики, развитие культуры использования 

русского языка, способности оценивать свои языковые умения, планировать и 

осуществлять их совершенствование и развитие;
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соблюдение основных орфоэпических и акцентологических норм 

современного русского литературного языка:


 произношение   имён   существительных‚   прилагательных,   глаголов‚
 

полных причастий‚ кратких форм страдательных причастий прошедшего времени‚ 

деепричастий‚ наречий; 
 

 произношение  гласных  [э]‚  [о]  после  мягких  согласных  и  шипящих;
 

безударный [о] в словах иностранного происхождения; 
 

 произношение парных по твёрдости-мягкости согласных перед [э] в словах 

иностранного происхождения;


 произношение безударного [а] после ж и ш;


 произношение  сочетания чн и чт; произношение  женских  отчеств  на
 

-ична, -инична; 
 

 произношение твёрдого [н] перед мягкими [фʼ] и [вʼ];


 произношение мягкого [нʼ] перед ч и щ;


 постановка ударения в отдельных грамматических формах имён существительных, 

прилагательных глаголов (в рамках изученного); в словоформах с непроизводными 

предлогами‚ в заимствованных словах;


 осознание смыслоразличительной роли ударения на примере омографов;
 

 осознание произносительных различий в русском языке, обусловленных темпом 

речи и стилями речи;


 различение  вариантов  орфоэпической  и  акцентологической  нормы;
 

употребление слов с учётом произносительных вариантов орфоэпической нормы; 
 

 употребление слов с учётом стилистических вариантов орфоэпической нормы;


 понимание активных процессов в области произношения и ударения;
 

соблюдение основных лексических норм современного русского 

литературного языка: 
 

 правильность выбора слова, максимально соответствующего обозначаемому им 

предмету или явлению реальной действительности; 
 

 соблюдение  норм  употребления  синонимов‚  антонимов‚  омонимов‚
 

паронимов; 
 

 употребление слова в соответствии с его лексическим значением и требованием 

лексической сочетаемости;


 употребление   терминов   в   научном   стиле   речи‚   в   публицистике,

 

художественной литературе, разговорной речи; 

 

 опознавание частотных примеров тавтологии и плеоназма;
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 распознавание слов с различной стилистической окраской; употребление имён 

существительных, прилагательных, глаголов с учётом стилистических норм 

современного русского литературного языка;



 употребление синонимов, антонимов‚ омонимов с учётом стилистических норм 

современного русского литературного языка;



 различение типичных речевых ошибок;



 редактирование текста с целью исправления речевых ошибок;



 выявление и исправление речевых ошибок в устной речи;

 

соблюдение основных грамматических норм современного русского 

литературного языка: 

 употребление сложных существительных, имён собственных (географических 

названий), аббревиатур‚ обусловленное категорией рода; 

 употребление  заимствованных  несклоняемых  имён  существительных;

 

склонение русских и иностранных имён и фамилий, названий географических 

объектов; употребление отдельных грамматических форм имён существительных, 

прилагательных (в рамках изученного); 

 

 склонение местоимений‚ порядковых и количественных числительных;

 

употребление отдельных форм имен существительных в соответствии с типом 

склонения, родом, принадлежностью к разряду одушевлённости-неодушевлённости; 

 

 употребление форм множественного числа имени существительного

 

(в том числе форм именительного и родительного падежа множественного числа); 

форм 1-го лица единственного числа настоящего и будущего времени глаголов, форм 

повелительного наклонения глаголов; формообразование глаголов совершенного и 

несовершенного вида; 

 

 употребление имён прилагательных в формах сравнительной степени‚ в краткой 

форме;



 употребление в речи однокоренных слов разных частей речи;



 согласование сказуемого с подлежащим, имеющим в своем составе количественно-

именное сочетание;



 согласование сказуемого с подлежащим, выраженным существительным со 

значением лица женского пола;



 согласование сказуемого с подлежащим, выраженным сочетанием числительного 

и существительного;



 согласование определения в количественно-именных сочетаниях с числительными; 

построение словосочетаний по типу согласования;
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 управление предлогов благодаря,согласно,вопреки; употребление предлогов 

о‚по‚из‚с в составе словосочетания; употребление предлога по с

 

количественными числительными в словосочетаниях с распределительным значением; 

 

 построение простых предложений с причастными и деепричастными оборотами‚ 

предложений с косвенной речью‚ сложных предложений разных видов;



 определение типичных грамматических ошибок в речи;



 различение вариантов грамматической нормы: литературных и разговорных форм 

именительного падежа множественного числа существительных мужского рода; форм 

существительных мужского рода множественного числа с окончаниями -а(-я), -ы(-и)‚ 

различающихся по смыслу; литературных и разговорных форм глаголов‚ причастий‚

 

деепричастий‚ наречий; 

 

 различение вариантов грамматической синтаксической нормы‚ обусловленных 

грамматической синонимией словосочетаний‚ простых и сложных предложений; 

 

 правильное   употребление   имён   существительных,   прилагательных,

 

глаголов с учётом вариантов грамматической нормы; 

 

 правильное употребление синонимических грамматических конструкций с учётом 

смысловых и стилистических особенностей; редактирование текста с целью 

исправления грамматических ошибок;



 выявление и исправление грамматических ошибок в устной речи;



соблюдение основных норм русского речевого этикета:



 этикетные формы и формулы обращения;



 этикетные формы обращения в официальной и неофициальной речевой 

ситуации; современные формулы обращения к незнакомому человеку;

 

употребление формы «он»; 

 

 соблюдение этикетных форм и устойчивых формул‚ принципов этикетного 

общения, лежащих в основе национального речевого этикета;



 соблюдение  русской  этикетной  вербальной  и  невербальной  манеры

 

общения; 

 

 использование  в  общении  этикетных  речевых  тактик  и  приёмов‚

 

помогающих противостоять речевой агрессии; 

 

 использование при общении в электронной среде этики и русского речевого 

этикета;
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 соблюдение норм русского этикетного речевого поведения в ситуациях делового 

общения;



 понимание активных процессов в русском речевом этикете;

 

соблюдение основных орфографических норм

 современного 
 

русского литературного языка (в рамках изученного в основном курсе); 

 

соблюдение основных пунктуационных норм

 современного 
 

русского литературного языка (в рамках изученного в основном курсе); 

 

 использование толковых, в том числе мультимедийных, словарей для определения 

лексического значения слова, особенностей употребления;



 использование    орфоэпических,    в    том    числе    мультимедийных,

 

орфографических словарей для определения нормативного произношения слова; 

вариантов произношения; 

 

 использование словарей синонимов, антонимов‚ омонимов‚ паронимов для 

уточнения значения слов, подбора к ним синонимов, антонимов‚

 

омонимов‚ паронимов, а также в процессе редактирования текста; 

 

 использование грамматических словарей и справочников для уточнения нормы 

формообразования, словоизменения и построения словосочетания и предложения; для 

опознавания вариантов грамматической нормы; в процессе редактирования текста;



 использование орфографических словарей и справочников по пунктуации для 

определения нормативного написания слов и постановки знаков препинания в 

письменной речи.



3. Совершенствование различных видов устной и письменной речевой 

деятельности (говорения и слушания, чтения и письма, 

 

общения с помощью современных средств устной и письменной коммуникации): 
 

 владение  различными  видами  слушания  (детальным,  выборочным‚

 

ознакомительным, критическим‚ интерактивным) монологической речи, учебно-

научных, художественных, публицистических текстов различных функционально-

смысловых типов речи; 

 

 владение различными видами чтения (просмотровым, ознакомительным,

 

изучающим, поисковым) учебно-научных, художественных, публицистических 

текстов различных функционально-смысловых типов речи; 

 

 умение дифференцировать и интегрировать информацию прочитанного и 

прослушанного текста: отделять главные факты от второстепенных;

 



[Введите текст] 

 

классифицировать фактический материал по определённому признаку; выделять 

наиболее существенные факты; устанавливать логическую связь между выявленными 

фактами; 

 

 умение   соотносить   части   прочитанного   и   прослушанного   текста:

 

устанавливать причинно-следственные отношения, логические связи между абзацами 

и частями текста и определять средства их выражения; определять начало и конец темы; 

выявлять логический план текста; 

 

 умение проводить анализ прослушанного или прочитанного текста с точки зрения 

его композиционных особенностей, количества микротем;

 

основных типов текстовых структур (индуктивные, дедуктивные, рамочные/ 

дедуктивно-индуктивные, стержневые/индуктивно-дедуктивные); 

 

 владение умениями информационной переработки прослушанного или 

прочитанного текста; приёмами работы с заголовком текста, оглавлением,

 

списком литературы, примечаниями и т. д.; основными способами и средствами 

получения, переработки и преобразования информации (аннотация, конспект); 

использование графиков, диаграмм, схем для представления информации; 

 владение правилами информационной безопасности при общении в социальных 

сетях;



 уместное использование коммуникативных стратегий и тактик устного общения: 

убеждение, комплимент, уговаривание, похвала, самопрезентация,

 

просьба, принесение извинений, поздравление и др.; сохранение инициативы в диалоге, 

уклонение от инициативы, завершение диалога и др.; 

 

 умение участвовать в беседе, споре, владение правилами корректного речевого 

поведения в споре;



 умение  строить  устные  учебно-научные  сообщения  (ответы  на  уроке)

 

различных видов (ответ-анализ, ответ-обобщение, ответ-добавление, ответ-

группировка), рецензию на проектную работу одноклассника, доклад; принимать 

участие в учебно-научной дискуссии; 

 

 владение умениями учебно-делового общения: убеждения собеседника;

 

побуждения собеседника к действию; информирования об объекте; объяснения 

сущности объекта; оценки; 

 

 умение  создавать  устные  и  письменные  тексты  описательного  типа:

 

определение, дефиниция, собственно описание, пояснение; 

 

 умение создавать устные и письменные тексты аргументативного типа

 

(рассуждение, доказательство, объяснение) с использованием различных способов 

аргументации, опровержения доводов оппонента (критика тезиса, критика аргументов, 

критика демонстрации); оценка причин неэффективной аргументации в учебно-

научном общении; 



[Введите текст] 

 

 

 умение  создавать  текст  как  результат  проектной  (исследовательской)

 

деятельности; оформлять реферат в письменной форме и представлять его в устной 

форме; 

 

 умение выполнять комплексный анализ текстов публицистических жанров (девиз, 

слоган, путевые записки, проблемный очерк; тексты рекламных объявлений) и 

создавать их;

 

 умение выполнять комплексный анализ текстов фольклора, художественных текстов 

или их фрагментов (народных и литературных сказок, рассказов, загадок, пословиц, 

притч и т. п.) и интерпретировать их; 

 

 умение определять фактуальную и подтекстовую информацию текста,

 

его сильные позиции; 

 

 умение создавать объявления (в устной и письменной форме); деловые письма;



 умение оценивать устные и письменные речевые высказывания с точки зрения их 

эффективности, умение понимать основные причины коммуникативных неудач и 

объяснять их; оценивать собственную и чужую речь с точки зрения точного, уместного 

и выразительного словоупотребления;



 умение редактировать собственные тексты с целью совершенствования их 

содержания и формы; сопоставлять черновой и отредактированный текст.

 

Содержание учебного предмета 
 

«Родной (русский)  язык» 
 
 
 

7 КЛАСС 
 
 

Содержание учебного предмета 

 

Раздел 1. Язык и культура (11 ч) 
 

Русский язык как развивающееся явление. Связь исторического развития языка 

с историей общества. Факторы, влияющие на развитие языка: социально-политические 

события и изменения в обществе, развитие науки и техники, влияние других языков. 

Устаревшие слова как живые свидетели истории. Историзмы как слова, обозначающие 

предметы и явления предшествующих эпох, вышедшие из употребления по причине 

ухода из общественной жизни обозначенных ими предметов и явлений, в том числе 

национально-бытовых реалий. Архаизмы как слова, имеющие в современном русском 

языке синонимы. Группы лексических единиц по степени устарелости. 

Перераспределение пластов лексики между активным и пассивным запасом слов. 

Актуализация устаревшей лексики в новом речевом контексте 

(губернатор,диакон,ваучер,агитационный пункт,большевик,колхоз и т.п.). 



[Введите текст] 

 

 
 

Раздел 2. Культура речи (11 ч) 
 

Основные орфоэпические нормы современного русского литературного 

языка. Нормы ударения в полных причастиях‚краткихформах страдательных 

причастий прошедшего времени‚ деепричастиях‚ наречиях. Нормы постановки 

ударения в словоформах с непроизводными предлогами (нА дом‚нА гору). 
 

Основные лексические нормы современного

 русского 
 

литературного языка. Паронимы и точность речи.Смысловые различия, 
 

характер лексической сочетаемости, способы управления, функционально- стилевая  

окраска  и  употребление  паронимов  в  речи.  Типичные  речевые 
 

ошибки‚ связанные с употреблением паронимов в речи. 
 

Основные грамматические нормы современного русского литературного 

языка. Типичные грамматические ошибки в речи.Глаголы1-го лица единственного 

числа настоящего и будущего времени (в том числе способы выражения формы 1-го 

лица настоящего и будущего времени глаголов 

очутиться,победить,убедить,учредить,утвердить)‚ формы глаголов совершенного и 

несовершенного вида‚ формы глаголов в повелительном наклонении. Нормы 

употребления в речи однокоренных слов типа висящий–висячий,горящий–горячий. 
 

Варианты грамматической нормы: литературные и разговорные падежные 

формы причастий‚ деепричастий‚ наречий. Отражение вариантов грамматической 

нормы в словарях и справочниках. Литературный и разговорный варианты 

грамматической нормы (махаешь–машешь; 
 

обусловливать, сосредоточивать, уполномочивать, оспаривать, удостаивать, 

облагораживать). 
 

Речевой этикет. Русская этикетная речевая манера общения:умеренная 

громкость речи‚ средний темп речи‚ сдержанная артикуляция‚ эмоциональность речи‚ 

ровная интонация. Запрет на употребление грубых слов, выражений, фраз. Исключение 

категоричности в разговоре. Невербальный (несловесный) этикет общения. 

 

 

 

 

 

 

 

Раздел 3. Речь. Речевая деятельность. Текст (11 ч) 
 

Язык и речь. Виды речевой деятельности.  
Традиции русского речевого общения. Коммуникативные стратегии и тактики 

устного общения: убеждение, комплимент, уговаривание, похвала, 

самопрезентация и др. 



[Введите текст] 

 

 
Текст как единица языка и речи. Текст,основные признаки текста:смысловая 

цельность, информативность, связность. Виды абзацев. Основные типы текстовых 

структур: индуктивные, дедуктивные, рамочные 

 
дедуктивно-индуктивные), стержневые (индуктивно-дедуктивные) структуры. Тексты 

аргументативного типа: рассуждение, доказательство, объяснение. Сильные позиции 

текстов, их типы. Информативная функция заголовков. 
 

Функциональные разновидности языка. 
 

Разговорная речь. Беседа. Спор, виды споров. Правила поведения в споре, как 

управлять собой и собеседником. Корректные и некорректные приёмы ведения спора. 
 

Публицистический стиль. Путевые записки. Текст рекламного объявления, его 

языковые и структурные особенности. 
 

Язык художественной литературы. Фактуальная и подтекстовая информация в 

текстах художественного стиля речи. Притча. 
 
 

Планируемые результаты освоения 

программы 7-го класса 
 
 

Изучение предмета «Русский родной язык» в 7-м классе должно обеспечивать 

достижение предметных результатов освоения курса в 
 

соответствии с требованиями Федерального государственного образовательного 

стандарта основного общего образования. Система планируемых результатов даёт 

представление о том, какими именно знаниями, умениями, навыками, а также 

личностными, познавательными, регулятивными и коммуникативными 

универсальными учебными действиями овладеют обучающиеся в ходе освоения 

содержания учебного предмета «Русский родной язык» в 7-м классе. 
 

Предметные результаты изучения учебного предмета«Русскийродной язык» 

на уровне основного общего образования ориентированы на применение знаний, 

умений и навыков в учебных ситуациях и реальных жизненных условиях. 

В конце третьего года изучения курса русского родного языка в основной 

общеобразовательной школе предметные результаты должны отражать 

сформированность следующих умений. 
 

«Язык и культура»: 
 

● пояснять внешние причины изменений в русском языке; приводить примеры; 
 

● приводить примеры, которые доказывают, что изучение русского языка 

позволяет лучше узнать историю и культуру страны; 
 

● приводить   примеры   национального   своеобразия,   богатства, 
 

выразительности русского родного языка; 



[Введите текст] 

 

 
● выявлять единицы языка с национально-культурным компонентом значения в 

текстах; 
 

● распознавать  и  характеризовать  устаревшую  лексику  (историзмы, 
 

архаизмы); понимать особенности её употребления в текстах; 
 

● определять значения лексических заимствований последних десятилетий; 

целесообразно употреблять иноязычные слова; 
 

● объяснять происхождение названий русских городов (в рамках изученного); 
 

● регулярно  использовать  словари,  в  том  числе  мультимедийные, 
 

учитывая сведения о назначении конкретного вида словаря, особенностях строения его 

словарной статьи: толковые словари, словари иностранных слов, фразеологические 

словари, словари пословиц и поговорок, крылатых слов и выражений; учебные 

этимологические словари; словари синонимов, антонимов. 
 

«Культура речи»:  
 

 соблюдать нормы ударения в отдельных грамматических формах имён 

существительных, имён прилагательных, глаголов (в рамках изученного);

 

 различать  варианты  орфоэпической  и  акцентологической  нормы;
 

употреблять слова с учётом произносительных вариантов современной 

орфоэпической нормы; 
 

 употреблять слова с учётом стилистических вариантов орфоэпической нормы;
 

 соблюдать нормы употребления синонимов‚ антонимов‚ омонимов‚ 

паронимов; 
 

 употреблять слова в соответствии с их лексическим значением и требованием 

лексической сочетаемости;


 корректно употреблять термины в учебно-научном стиле речи (в рамках 

изученного);


 употреблять имена существительные, имена прилагательные, глаголы


с учётом стилистических норм современного русского языка; 
 

 анализировать и различать типичные речевые ошибки;


 редактировать текст с целью исправления речевых ошибок;


 выявлять и исправлять речевые ошибки в устной речи;


 анализировать и оценивать с точки зрения норм современного русского 

литературного языка чужую и собственную речь;


 корректировать речь с учётом её соответствия основным нормам современного 

литературного языка;




[Введите текст] 

 

 редактировать предложения, избегая нагромождения одних и тех же падежных 

форм, в частности родительного и творительного падежей;


 соблюдать русскую этикетную манеру общения;


 использовать принципы этикетного общения, лежащие в основе 

национального русского речевого этикета;


 использовать  толковые,  в  том  числе  мультимедийные,  словари  для
 

определения лексического значения слова и особенностей

 его 
 

употребления; 

 использовать   орфоэпические,   в   том   числе   мультимедийные,
 

орфографические словари для определения нормативных вариантов произношения и 

правописания; 
 

 использовать словари синонимов, антонимов‚ омонимов‚ паронимов для 

уточнения значения слов, подбора к ним синонимов, антонимов‚
 

омонимов‚ паронимов, а также в процессе редактирования текста; 
 

 использовать грамматические словари и справочники для уточнения нормы 

формообразования, словоизменения и построения словосочетания и предложения; 

опознавания вариантов грамматической нормы; в процессе редактирования текста;


 использовать орфографические словари и справочники по пунктуации для 

определения нормативного написания слов и постановки знаков препинания в 

письменной речи.
 

«Речь.Речевая деятельность.Текст»: 
 

 анализировать логико-смысловую структуру текста; распознавать виды 

абзацев;


 распознавать и анализировать разные типы заголовков текста;


 анализировать и создавать тексты рекламного типа, притчи;


 анализировать и создавать текст в жанре путевых заметок;


 уместно использовать коммуникативные стратегии и тактики при контактном 

общении: убеждение, комплимент, спор, дискуссия;


 уместно использовать жанры разговорной речи в ситуациях неформального 

общения;


 создавать тексты как результат проектной (исследовательской) деятельности;


 строить устные учебно-научные сообщения (ответы на уроке) различных видов, 

рецензию на проектную работу одноклассника, доклад; принимать участие в учебно-

научной дискуссии;


 владеть правилами информационной безопасности при общении в социальных 

сетях.

 



[Введите текст] 

 

 

 

 

 

 

  



[Введите текст] 

 

Тематическое планирование 
 
 

 

№ Тема    
Основное 

содержание    Материалы Кол- 

урока             учебного во 
             пособия часов 

      Язык и культура      5 

1 Русский язык как  Русский   язык   как  § 1 1 
 развивающееся    развивающееся явление. Связь    

 явление     исторического развития языка с    

 

     историей общества  

 на         Факторы,  влияющие 
      развитие   языка:   социально-   

      политические события и    

      изменения в обществе, развитие    

      науки   и   техники,   влияние    

      других языков.        

      Орфографический   и    

      пунктуационный практикум     

2 Устаревшие   слова  Устаревшие слова  как  живые  § 2,3 1 

 

– живые свидетели     свидетели истории    

  истории.     Историзмы  как слова, 

 Историзмы.    обозначающие предметы и    

      явления предшествующих эпох,    

      вышедшие из употребления по    

      причине ухода из общественной    

      жизни обозначенных ими    

      предметов  и  явлений,  в  том    

  

 

   числе национально-бытовых    

     реалий.         

       Орфографический   и   

 

    пунктуационный практикум     

Архаизмы в  Архаизмы как слова, имеющие    
 составе     в  современном русском языке    

 устаревших слов  синонимы. Лексические и    

 русского языка  и  лексико-семантические       

 

их особенности  архаизмы        

       Группы  архаизмов  по степени  

      устарелости.         

      Орфографический   и    

      пунктуационный практикум     

3 Употребление    Перераспределение пластов  § 4 1 
 устаревшей    лексики между   активным и    

 лексики в новом  пассивным запасом слов      

 

контексте            

       Актуализация устаревшей  

      лексики в новом речевом    

      контексте.         

      Орфографический   и    

      пунктуационный практикум     

4 Употребление  Лексические заимствования § 5 1 

 иноязычных слов  последних   десятилетий.   

 как проблема  Причины заимствований   
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 культуры речи  Употребление иноязычных слов   

     как проблема культуры речи.   

     Орфографический  и   

     пунктуационный практикум   

5 Проверочная  Ключевые  слова раздела.  1 
 работа № 1   Обобщение материала.    

     Представление   проектов,   

     результатов  исследовательской   

     работы        

    Культура речи     6 

         

6 Основные   Основные  орфоэпические § 6 1 
 орфоэпические  нормы современного русского   

 нормы    литературного языка.    

 современного  Орфографический  и   

 русского    пунктуационный практикум   

 литературного          

 языка. Ударение          

         

7 Нормы  ударения  в  Нормы ударения в полных § 7 1 
 причастиях,   причастиях‚  кратких формах   

 деепричастиях  страдательных причастий   

 и наречиях   прошедшего    времени‚   

 

    деепричастиях‚ наречиях 
Варианты норм ударения.       

     Орфографический  и   

     пунктуационный практикум   

8 Трудные  случаи  Паронимы и точность   речи. § 8 1 
 употребления  Смысловые различия, характер   

 паронимов   лексической  сочетаемости,   

     способы   управления,   

     функционально-стилевая   

     окраска  и употребление   

 

    паронимов в речи  

ошибки‚       Типичные речевые 
     связанные с употреблением   

     паронимов в речи.     

     Орфографический  и   

     пунктуационный практикум   

9 Типичные   Типичные  грамматические § 9 1 
 грамматические  ошибки в речи. Глаголы 1-го лица   

 ошибки    единственного числа  настоящего   

     и будущего времени (в том числе   

     способы  выражения  формы  1-го   

     лица   настоящего и будущего   

     времени глаголов очутиться,   

     победить,   убедить,   учредить,   

 

    утвердить)‚  формы глаголов 

    совершенного  и несовершенного 

   вида‚ формы  глаголов в   

 

  повелительном наклонении   

    Нормы употребления в речи 
   однокоренных слов типа висящий   

   – висячий, горящий – горячий.    

   Варианты грамматической нормы:   
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   литературные и разговорные   

   падежные формы  причастий‚   

 

  деепричастий‚ наречий    

    Отражение    вариантов 
   грамматической  нормы  в   

   словарях  и  справочниках.   

   Литературный и разговорный   

   варианты грамматической нормы.   

   Орфографический     и   

   пунктуационный практикум     

10 Традиции русской Русская  этикетная  речевая § 10,11 1 
 речевой манеры манера общения:  умеренная   

 общения  громкость речи‚  средний темп   

   речи‚ сдержанная артикуляция‚   

   эмоциональность  речи‚ ровная   

   интонация.  Запрет   на   

   употребление грубых  слов,   

   выражений,  фраз.  Исключение   

   категоричности в разговоре.    

   Орфографический     и   

   пунктуационный практикум    

 Нормы русского Невербальный (несловесный)   
 речевого и этикет  общения.  Этикет   

 невербального использования         

 этикета  изобразительных   жестов.   

   Замещающие      и   

   сопровождающие жесты.     

   Орфографический     и   

   пунктуационный практикум    

11 Проверочная Ключевые слова  раздела.  1 
 работа № 2 Обобщение материала.      

   Представление   проектов,   

   результатов  исследовательской   

   работы           

   Речь. Текст        6 

       

12 Традиции русского Традиции русского речевого § 12 1 
 речевого общения общения          

 

  

Коммуникативные стратегии и     

   тактики  устного общения:   

   убеждение,  комплимент,   

   уговаривание,   похвала,   
 
    самопрезентация и др.;   

    сохранение инициативы в   

    диалоге, уклонение  от   

    инициативы,  завершение   

    диалога и др.        

    Орфографический    и   

    пунктуационный практикум    

13 Текст. Виды Текст, основные признаки §13 1 
 абзацев   текста:  смысловая  цельность,   

    информативность, связность    

    Виды абзацев.  Основные типы   



[Введите текст] 

 

    текстовых  структур:   

    индуктивные,  дедуктивные,   

    рамочные  (дедуктивно-   

    индуктивные), стержневые   

    (индуктивно-дедуктивные)    

    структуры.        

    Орфографический    и   

    пунктуационный практикум    

14 Заголовки текстов, Заголовки   текстов,   их   типы. § 14 1 
 их типы   Информативная  функция   

    заголовков.        

    Тексты аргументативного типа:   

    рассуждение, доказательство,   

    объяснение.        

    Орфографический    и   

    пунктуационный практикум    

15 Разговорная речь. Спор, виды споров. Дискуссия. § 15,16 1 
 Спор и дискуссия Правила поведения в споре. Как   

    управлять собой  и   

    собеседником.   Корректные и   

    некорректные приёмы ведения   

    спора.         

    Орфографический    и   

 
   пунктуационный практикум  

  Публицистический Особенности жанра путевых 
 стиль. Путевые заметок.        

 заметки   Орфографический    и   

    пунктуационный практикум    

16 Текст рекламного Языковые и структурные § 17,18 1 
 объявления,  особенности текста рекламного   

 его языковые и объявления.        

 структурные  Орфографический    и   

 

особенности  пунктуационный практикум  

  Язык   Фактуальная и подтекстовая 
 художественной информация в  текстах   

 

литературы.  художественного стиля речи  

  Притча   Сильные позиции  в 
    художественных текстах. Притча.   

    Орфографический    и   

    пунктуационный практикум    
 

17 Проверочная Ключевые слова раздела.  1 

 работа № 3 Обобщение материала.   

  Представление проектов,   

  результатов исследовательской   

  работы     
 
 
 

Приложение 

Примерные темы проектных и исследовательских работ 
 

1. Язык современной рекламы.  
2. Русские пословицы и поговорки о вежливости и обходительности.  
3. Типы устаревших слов в русском языке.  
4. Этикетные формы обращения.  
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5. Как быть вежливым?  
6. Являются ли жесты универсальным языком человечества?  
7. Межнациональные различия невербального общения.  
8. Искусство комплимента в русском и иностранных языках. 

 
9. Формы выражения вежливости (на примере иностранного и русского 

языков).  
10. Этикет приветствия в русском и иностранных языках.  
11. Анализ типов заголовков в современных СМИ.  
12. Слоганы в языке современной рекламы.  
13. Заголовки и лиды в современных средствах массовой информации.  
14. Подготовка сборника притч.  
15. Разработка личной странички для школьного портала.  
16. Памятка на тему «Как правильно употреблять слова эффектный и 

эффективный»и т.п.  
17. Разработка рекомендаций «Как быть убедительным в споре». 

 
  

9 КЛАСС 
 
 

Содержание учебного предмета 
 

Раздел 1. Язык и культура (11 ч) 
 

Русский язык как зеркало национальной культуры и истории народа (обобщение). 

Примеры ключевых слов (концептов) русской культуры, их национально-историческая 

значимость. Крылатые слова и выражения (прецедентные тексты) из произведений 

художественной литературы, кинофильмов, песен, рекламных текстов и т. п. 
 

Развитие языка как объективный процесс. Общее представление о внешних и 

внутренних факторах языковых изменений, об активных процессах в современном 

русском языке (основные тенденции, отдельные примеры). Стремительный рост 

словарного состава языка, «неологический бум» – рождение новых слов, изменение 

значений и переосмысление имеющихся в языке слов, их стилистическая переоценка, 

активизация процесса заимствования иноязычных слов. 

 

 

Раздел 2. Культура речи (12 ч) 
 

Основные орфоэпические нормы современного русского литературного языка. 

Активные процессы в области произношения иударения. Отражение произносительных 

вариантов в современных орфоэпических словарях. 
 

Нарушение орфоэпической нормы как художественный приём. 
 

Основные лексические нормы современного русского литературного языка. 

Лексическая сочетаемость слова и точность.Свободная и несвободнаялексическая 

сочетаемость. Типичные ошибки‚ связанные с нарушением лексической сочетаемости. 
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Речевая избыточность и точность. Тавтология. Плеоназм. Типичные ошибки‚ 

связанные с речевой избыточностью. 

Современные толковые словари. Отражение вариантов

 лексической 
 
нормы в современных словарях. Словарные пометы. 
 

Основные грамматические нормы современного русского литературного 

языка. Типичные грамматические ошибки.Управление:управление предлогов 

благодаря,согласно,вопреки; предлога по с количественными числительными в 

словосочетаниях с распределительным значением (по пять груш–по пяти груш). 

Правильное построение словосочетаний по типу управления (отзыв о книге–рецензия на 

книгу,обидеться на слово – обижен словами).Правильное употребление предлогов о‚ по‚ 

из‚ с в составе словосочетания(приехать из Москвы – приехать с Урала).Нагромождение 

одних и тех же падежных форм,в частности формродительного и творительного падежей. 
 

Нормы употребления причастных и деепричастных оборотов‚ предложений с 

косвенной речью. 
 

Типичные ошибки в построении сложных предложений: постановка рядом двух 

однозначных союзов (но и однако, что и будто, что и как будто)‚ повторение частицы 

бы в предложениях с союзами чтобы и если бы‚ введение в сложное предложение лишних 

указательных местоимений. 
 

Отражение вариантов грамматической нормы в современных грамматических 

словарях и справочниках. Словарные пометы. 
 

Речевой этикет. Этика и этикет в электронной среде общения.Понятиенетикета. 

Этикет интернет-переписки. Этические нормы, правила этикета интернет-дискуссии, 

интернет-полемики. Этикетное речевое поведение в ситуациях делового общения. 

 

 

Раздел 3. Речь. Речевая деятельность. Текст (10 ч) Язык и речь. Виды речевой 

деятельности.   
Русский язык в Интернете. Правила информационной безопасности при общении в 

социальных сетях. Контактное и дистантное общение. 
 

Текст как единица языка и речи. Виды преобразования

 текстов: 
 
аннотация, конспект. Использование графиков, диаграмм, схем

 для 
 
представления информации. 
 

Функциональные разновидности языка. 
 

Разговорная речь. Анекдот, шутка. 
 

Официально-деловой стиль. Деловое письмо, его структурные элементы и языковые 

особенности. 
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Учебно-научный стиль. Доклад, сообщение. Речь оппонента на защите проекта. 
 

Публицистический стиль. Проблемный очерк. 
 

Язык художественной литературы. Диалогичность в художественном 

произведении. Текст и интертекст. Афоризмы. Прецедентные тексты. 
 
 
 
 

Планируемые результаты 
 

освоения программы 9-го класса 
 
 
 

Изучение предмета «Русский родной язык» в 9-м классе должно обеспечивать 

достижение предметных результатов освоения курса в 
 
соответствии с требованиями Федерального государственного образовательного 

стандарта основного общего образования. Система планируемых результатов даёт 

представление о том, какими именно знаниями, 
 
умениями, навыками, а также личностными, познавательными, регулятивными и 

коммуникативными универсальными учебными действиями овладеют обучающиеся в 

ходе освоения содержания учебного предмета «Русский родной язык» в 9-м классе. 
 

Предметные результаты изучения учебного предмета «Русский родной язык» на 

уровне основного общего образования ориентированы на применение знаний, умений и 

навыков в учебных ситуациях и реальных жизненных условиях. 
 

В конце изучения курса русского родного языка в основной общеобразовательной 

школе предметные результаты должны отражать сформированность следующих умений. 
 

«Язык и культура»: 
 

• понимать и комментировать причины языковых изменений, приводить примеры 

взаимосвязи исторического развития русского языка с историей общества; 
 

• приводить примеры, которые доказывают, что изучение русского языка позволяет 

лучше узнать историю и культуру страны; 
 

• понимать  и  истолковывать  значения  русских  слов  с  национально- 
 
культурным компонентом, в том числе ключевых слов русской культуры, правильно 

употреблять их в речи; 
 

• выявлять единицы языка с национально-культурным компонентом значения в 

текстах; 
 

• приводить примеры национального своеобразия, богатства, выразительности 

русского родного языка; анализировать национальное своеобразие 

общеязыковых и художественных метафор;  
• понимать и истолковывать значения фразеологических оборотов с национально-

культурным компонентом; анализировать и комментировать историю происхождения 

фразеологических оборотов; уместно употреблять их; 
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• распознавать источники крылатых слов и выражений (в рамках изученного); 
 

• правильно употреблять пословицы, поговорки, крылатые слова и выражения в 

различных ситуациях речевого общения (в рамках изученного); 
 

• понимать и комментировать основные активные процессы в современном 

русском языке; 
 

• понимать особенности освоения иноязычной лексики; 
 

• омментировать особенности современных иноязычных заимствований; 
 
определять значения лексических заимствований последних десятилетий; 
 

• характеризовать словообразовательные неологизмы по сфере употребления и 

стилистической окраске; целесообразно употреблять иноязычные слова; 
 

• объяснять причины изменения лексических значений слов и их стилистической 

окраски в современном русском языке (на конкретных примерах); 
 

• объяснять происхождение названий русских городов (в рамках изученного); 
 

• регулярно   использовать   словари,   в   том   числе   мультимедийные, 
 
учитывая сведения о назначении конкретного вида словаря, особенностях строения его 

словарной статьи: толковые словари, словари иностранных слов, фразеологические 

словари, словари пословиц и поговорок, крылатых слов и выражений; учебные 

этимологические словари; словари синонимов, антонимов. 
 

«Культура речи»: 
 

• понимать и характеризовать активные процессы в области произношения и 

ударения; 
 

• соблюдать нормы ударения в отдельных грамматических формах 

самостоятельных частей речи (в рамках изученного); 
 

• различать   варианты   орфоэпической   и   акцентологической   нормы; 
 
употреблять слова с учётом произносительных вариантов современной орфоэпической 

нормы; 
 

• употреблять слова с учётом стилистических вариантов орфоэпической нормы; 
 

• употреблять слова в соответствии с их лексическим значением и требованием 

лексической сочетаемости (трудные случаи в рамках изученного); 
 

• опознавать частотные примеры тавтологии и плеоназма; 
 

• соблюдать синтаксические нормы современного русского литературного языка: 

управление предлогов; построение простых предложений‚ сложных предложений разных 

видов; предложений с косвенной речью; 
 

• анализировать и различать типичные речевые ошибки; 
 

• редактировать текст с целью исправления речевых ошибок; 
 

• выявлять и исправлять речевые ошибки в устной и письменной речи; 
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• распознавать типичные ошибки в построении сложных предложений; 
 

• редактировать предложения с целью исправления грамматических ошибок; 
 

• анализировать и оценивать с точки зрения норм современного русского 

литературного языка чужую и собственную речь; корректировать речь с учётом её 

соответствия основным нормам современного литературного языка; 
 

• использовать при общении в электронной среде этикетные формы и устойчивые 

формулы‚ принципы этикетного общения, лежащие в основе национального русского 

речевого этикета; 
 

• соблюдать нормы русского этикетного речевого поведения в ситуациях делового 

общения; 
 

• понимать активные процессы в современном русском речевом этикете; 
 

• использовать  толковые,  в  том  числе  мультимедийные,  словари  для 
 
определения лексического значения слова и особенностей его употребления; 
 

• использовать орфоэпические, в том числе мультимедийные, словари для 

определения нормативных вариантов произношения и правописания; 
 

• использовать словари синонимов, антонимов‚ омонимов‚ паронимов для 

уточнения значения слов, подбора к ним синонимов, антонимов‚ омонимов‚ 
 
паронимов, а также в процессе редактирования текста; 
 

• использовать грамматические словари и справочники для уточнения нормы 

формообразования, словоизменения и построения словосочетания и предложения; 

опознавания вариантов грамматической нормы; в процессе редактирования текста; 

 
• использовать орфографические словари и справочники по пунктуации для 

определения нормативного написания слов и постановки знаков препинания в 

письменной речи. 
 

«Речь.Речевая деятельность.Текст»: 
 

• пользоваться различными видами чтения (просмотровым, ознакомительным, 

изучающим, поисковым) учебно-научных, 
 
художественных, публицистических текстов различных функционально-смысловых 

типов, в том числе сочетающих разные форматы представления информации 

(инфографика, диаграмма, дисплейный текст и др.); 
 

• владеть умениями информационной переработки прослушанного или 

прочитанного текста; основными способами и средствами получения, 
 
переработки и преобразования информации (аннотация, конспект); использовать 

графики, диаграммы, схемы для представления информации; 
 

• анализировать структурные элементы и языковые особенности анекдота, 
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шутки; уместно использовать жанры разговорной речи в ситуациях неформального 

общения; 
 

• анализировать структурные элементы и языковые особенности делового письма; 

создавать деловые письма; 
 

• понимать и использовать в собственной речевой практике прецедентные тексты; 
 

• создавать   тексты   как   результат   проектной   (исследовательской) 
 
деятельности; оформлять реферат в письменной форме и представлять его в устной 

форме; 
 

• создавать   устные   учебно-научные   сообщения   (ответы   на   уроке) 
 
различных видов, отзыв на проектную работу одноклассника; принимать участие в 

учебно-научной дискуссии; 
 

• анализировать и создавать тексты публицистических жанров (проблемный 

очерк); 
 

• владеть правилами информационной безопасности при общении в социальных 

сетях. 
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Тематическое планирование 

 

№ Тема     Основное содержание    Материалы Кол-  

урока              учебного во  

              пособия часов  

      Язык и культура      7  

           

1 Отражение в русском Русский язык как зеркало § 1 1  

 языке культуры и национальной культуры  и истории    

 

истории 

  

русского 
народа  (обобщение). Важнейшие    

   

функции русского языка. 

     

 

народа 

         

     

Понятие о русской языковой картине 

   

         

      мира.           

      Орфографический    и    

      пунктуационный практикум     

2 Ключевые  слова Примеры   ключевых слов § 2 1  

 русской культуры  (концептов) русской культуры, их    

      национально-историческая      

      значимость.          

      Основные  тематические разряды    

      ключевых  слов  русской  культуры:    

      обозначение понятий и  предметов    

      традиционного быта; обозначение    

      понятий русской государственности;    

      обозначение  понятий народной    

 

     этики        

 1 

 

     Ключевые слова, обозначающие мир  

      русской природы, религиозные    

      представления.  Понятие  о  русской    

      ментальности.         

      Орфографический    и    

      пунктуационный практикум     

3 Крылатые слова и Крылатые  слова и выражения § 3 1  

 выражения в русском (прецедентные  тексты) из    

 

языке 

    произведений  художественной    

     

литературы,   кинофильмов,   песен, 

   

         

      рекламных текстов и т. п.      

      Орфографический    и    

      пунктуационный практикум     

4 Развитие русского языка Развитие языка как объективный § 4,5 1  

 как закономерный процесс. Общее представление о    

 

процесс 

    внешних и внутренних факторах    

     

языковых изменений. 

      

            

      Орфографический    и    

 

     пунктуационный практикум  

  

 

Основные тенденции Общее  представление об активных  

 развития  современного процессах в современном русском    

 

русского языка 

  языке (основные тенденции,    

   

отдельные примеры). 
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      Орфографический    и    

      пунктуационный практикум     

               103  

5 Новые иноязычные Активизация    процесса § 6,7 1  

 заимствования  в заимствования иноязычных слов.     

 

современном русском 
Орфографический     и    

 

пунктуационный практикум 

     

 

языке 

        

                 

 Словообразовательные  Стремительный рост словарного   

 

 

 неологизмы  в состава языка, «неологический бум»    

 

современном русском 
– рождение новых слов.        

 

Орфографический 

    

и 

   

 

языке 

          

    

пунктуационный практикум 

     

          

          

6 Переосмысление  Общее представление о процессах § 8,9 1  

 значений слов в переосмысления имеющихся в языке    

 

современном русском 
слов; отражение в  толковых    

 

словарях изменений в  лексическом 

   

 

языке 

      

    

значении слова. 

         

              

     Орфографический     и    

 

    пунктуационный практикум   

  

 

Стилистическая  Общее представление о процессах  

 переоценка  слов в изменения стилистической окраски    

 

современном русском 
слов и их  стилистической    

 

переоценке; отражение в толковых 

   

 

литературном языке 

    

  

словарях 

  

изменений 

 

в 

   

           

     стилистической окраске слов.     

     Орфографический     и    

     пунктуационный практикум      

7 Проверочная работа № 1 Ключевые  слова   раздела.    

     Обобщение материала.        

     Представление    проектов,    

     результатов  исследовательской    

     работы            

    Культура речи        5  

           

8 Активные процессы в Основные  орфоэпические нормы § 10,11 1  

 области произношения и современного    русского    

 

ударения 

   литературного языка. Отражение    

    

произносительных вариантов в 

   

        

     современных  орфоэпических    

 

    словарях         

  

 

    Активные  процессы в  области  

     произношения и  ударения.    

     Нарушение орфоэпической нормы    

     как художественный приём.      
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     Орфографический     и    

 

    пунктуационный практикум      

Трудные  случаи Основные  лексические  нормы    

 лексической   современного    русского    

 

сочетаемости 

  литературного языка.  Современные    

   

толковые 

 

словари. Отражение 

   

         

     вариантов  лексической нормы в    

     современных  словарях.  Словарные    

     пометы            

                104  

9    Лексическая   сочетаемость слова. § 11 1  

    Свободная  и несвободная    

    лексическая  сочетаемость.    

    Типичные   ошибки‚   связанные   с    

    нарушением  лексической    

 

   сочетаемости     

  

 

   Речевая  избыточность и  точность.  

    Тавтология.   Плеоназм.   Типичные    

    ошибки‚    связанные    с    речевой    

    избыточностью.        

    Орфографический   и    

    пунктуационный практикум      

10 Типичные ошибки в Основные грамматические нормы § 12 1  

 управлении,  в современного  русского    

 

построении простого 
литературного языка. Отражение    

 

вариантов грамматической нормы в 

   

 

осложнённого и 

   

 

современных грамматических 

   

 

сложного предложений 

    

  

словарях и справочниках. 

   

       

    Словарные пометы.       

    Управление в словосочетаниях с    

    предлогами   благодаря,согласно,    

    вопреки.  Типичные  грамматические    

 

   ошибки      

  

 

   Управление в словосочетаниях с  

    предлогом  по  в  распределительном    

    значении и количественными    

    числительными (по пять груш–по    

    пяти груш).Правильное построение    

    словосочетаний по типу управления    

    (отзыв о книге–рецензия на книгу,    

    обидеться   на   слово   –   обижен    

    словами).Правильное употребление    

    предлогов  о‚по‚из‚с  в  составе    

    словосочетания (приехать  из    

    Москвы   –   приехать   с   Урала).    

 

   Типичные грамматические ошибки 
Нормы употребления причастных и   

 

    

    деепричастных  оборотов‚    

    предложений  с  косвенной  речью.    

 

   Типичные грамматические ошибки 

  

 

   Типичные ошибки   в построении  
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    сложных  предложений: постановка    

    рядом двух однозначных союзов (но    

    и однако, что и будто, что и как    

    будто)‚повторение  частицы  бы  в    

    предложениях  с  союзами  чтобы  и    

    если   бы‚введение   в   сложное    

    предложение  лишних  указательных    

    местоимений.        

    Орфографический   и    

    пунктуационный практикум      
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11 Речевой  этикет в Этикетное речевое поведение в 

§ 13, 

14  1  

 деловом общении  ситуациях делового общения.     

     Орфографический    и    

 

    пунктуационный практикум   

  

 

Правила  сетевого Этические нормы,  правила этикета  

 этикета    интернет-дискуссии,  интернет-    

     полемики.    Этика   и   этикет   в    

     электронной среде общения.    

     Понятие нетикета        

12 Проверочная работа № 2 Ключевые слова  раздела.  1  

     Обобщение материала.       

     Представление   проектов,    

     результатов исследовательской    

     работы           

     Речь. Текст        5  

         

13 Русский  язык в Русский язык в Интернете. Правила § 15 1  

 Интернете   информационной безопасности  при    

     общении  в    социальных сетях.    

 

    Контактное и дистантное общение  

  

 

    Этикет интернет-переписки.    

     Орфографический    и    

     пунктуационный практикум      

14 Виды преобразования Текст как единица языка и речи.  
§ 16 

17, 18 1  

 текстов    Виды преобразования  текстов:    

     аннотация, конспект.        

     Использование графиков, диаграмм,    

     схем  для  представления    

     информации.         

     Орфографический    и    

     пунктуационный практикум      

 Разговорная речь. Функциональные  разновидности   

 

 

 Анекдот, шутка  языка.           

     Разговорная речь. Анекдот, шутка.     

     Орфографический    и    

 

    пунктуационный практикум   

  

 

Официально-деловой  Официально-деловой стиль. Деловое  

 стиль. Деловое письмо  письмо, его структурные элементы и    

     языковые особенности.       

     Орфографический    и    
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     пунктуационный практикум      

15 Научно-учебный  Учебно-научный стиль.  Доклад, 
§ 19, 

20 1  

 подстиль. Доклад, сообщение. Речь оппонента на    

 

сообщение 

  защите проекта.         

   

Орфографический 

   

и 

   

           

     пунктуационный практикум      

 Публицистический  Публицистический   стиль.    

 стиль. Проблемный Проблемный очерк.        

 

очерк 

   Орфографический    и    

    

пунктуационный практикум 
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16 Язык    художественной Язык  художественной литературы. § 21 1  

 литературы. Диалогичность в   художественном    

 

Прецедентные тексты 
произведении. Текст и интертекст    

       

 

 

Афоризмы. Прецедентные тексты.   

 

  

  Орфографический и    

  пунктуационный практикум    

        

17 Проверочная работа № 3 Ключевые слова раздела.  1  

  Обобщение материала.     

  Представление  проектов,    

  результатов исследовательской    

  работы      
 
 

Примерные темы проектных и исследовательских работ 
 

1. Простор как одна из главных ценностей в русской языковой картине мира. 
 

2. Образ человека в языке: слова-концепты дух и душа. 
 

3. Из этимологии фразеологизмов. 
 

4. Карта «Интересные названия городов моего края/России». 
 

5. Названия денежных единиц в русском языке. 
 

6. Интернет-сленг. 
 

7. Межнациональные различия невербального общения. 
 

8. Анализ типов заголовков в современных СМИ. 
 

9. Сетевой знак @ в разных языках. 
 

10. Язык и юмор. 
 

11. Анализ примеров языковой игры в шутках и анекдотах. 
 

12. Подготовка сборника стилизаций. 
 

13. Новые иноязычные слова в русском языке: благо или зло? 
 

14. «Словарный бум» в русском языке новейшего периода. 
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15. «Азбука русского мира»: портрет моего современника. 
 

16. Разработка рекомендаций «Правила информационной безопасности при 

общении в социальных сетях» и др. 

Критерии оценивания 
 

проектной и исследовательской деятельности учащихся 
 

Компонент Критерии оценивания отдельных Баллы 

проектной характеристик компонента     

деятельности       

   

Содержательный Значимостьвыдвинутойпроблемыиеё 0–2 

 адекватность изучаемой тематике     

    

 Правильность   выбора   используемых методов 0–2 

 исследования     

   

 Глубина   раскрытия   проблемы,   использование 0–2 

 знаний из других областей     

     

 Доказательность принимаемых решений   0–2 
      

 Наличие аргументированных выводов и 0–2 

 заключений     

     

Деятельностный Степень индивидуальногоучастия каждого 0–2 

 исполнителя в выполнении проекта     

    

 Характер взаимодействия участников проекта  0–2 
   

Результативный Форма  предъявления  проекта  и  качество  его 0–2 

 оформления     

      

 Презентация проекта    0–2 
   

 Содержательность и аргументированность ответов 0–2 

 на вопросы оппонентов     

   

 Грамотное изложение самого хода исследования и 0–2 

 интерпретация его результатов     

      

 Новизна представляемого проекта    0–2 
    

  Максимальный балл 24 
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Шкала перевода баллов в школьную отметку: 
 

0–6 баллов – «неудовлетворительно»; 
 

7–12 баллов– «удовлетворительно»; 
 

13–18 баллов– «хорошо»; 
 

19–24 балла– «отлично». 
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организаций / [О. М. Александрова, О. В. Загоровская, 
 
С. И. Богданов и др.]. – М.: Просвещение, 2019. 
 

4. Русский родной язык: 8 класс: учебное пособие для общеобразовательных 

организаций / [О. М. Александрова, О. В. Загоровская, 
 
С. И. Богданов и др.]. – М.: Просвещение, 2019. 
 

5. Русский родной язык: 9 класс: учебное пособие для общеобразовательных 

организаций / [О. М. Александрова, О. В. Загоровская, 
 
С. И. Богданов и др.]. – М.: Просвещение, 2018. 
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6. Примерная рабочая программа по учебному предмету «Русский родной 

язык» для образовательных организаций, реализующих программы основного 

общего образования. URL: http://fgosreestr.ru/registry/primernaya-rabochaya-

programma-po-uchebnomu-predmetu-russkij-rodnoj-yazyk-dlya-obshheobrazovatelnyh-

organizatsij-5-9-klassov. 

 

 

Интернет-ресурсы 
 

Азбучные истины. URL: http://gramota.ru/class/istiny 

 

Академический орфографический словарь. URL:http://gramota.ru/slovari/info/lop 

 

Вавилонская башня. Базы данных по словарям C. И. Ожегова, А. А. Зализняка, 

М. Фасмера. URL: http://starling.rinet.ru/indexru.htm 

 

https://azbyka.ru/otechnik/Spravochniki 

 

Русская виртуальная библиотека. URL: http://www.rvb.ru 
 

Русская речь. URL: http://gramota.ru/biblio/magazines/rr/ 
 

Русский филологический портал. URL: http://www.philology.ru 
 

Русский язык в школе. URL: http://gramota.ru/biblio/magazines/riash 
 

Cловарь сокращений русского языка. URL: http://www.sokr.ru 
 

Словари и энциклопедии GUFO.ME. URL: https://gufo.me 
 

Словари и энциклопедии на Академике. URL: https://dic.academic.ru Словари, 

созданные на основе Национального корпуса русского 
 
языка (проект ИРЯ РАН). URL: http://dict.ruslang.ru 
 

Словарь молодёжного сленга. URL: http://teenslang.su 
 

Словарь устойчивых словосочетаний и оборотов деловой речи. URL: 
 
http://doc-style.ru 
 

Стихия: классическая русская/советская поэзия. URL: 
 
http://litera.ru/stixiya 
 

Учительская газета. URL: http://www.ug.ru 
 

Фундаментальная электронная библиотека «Русская литература и фольклор»: 

словари, энциклопедии. URL: http://feb-web.ru/feb/feb/dict.htm 
 

Этимология и история слов русского языка (проект ИРЯ РАН). URL: 
 
http://etymolog.ruslang.ru 
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Приложение к рабочей программе по родному (русскому) языку 7, 9 класс 

(воспитательный компонент) 

Рабочая программа по родному (русскому) языку 6,7,9 класс сформирована с учетом 

рабочей программы воспитания МКОУ СШ с УИОП №3 г. Яранска. 

         Общей целью воспитания в МКОУ СШ с УИОП №3 г. Яранска является 

формирование у обучающихся духовно-нравственных ценностей, способности к 

осуществлению ответственного выбора собственной индивидуальной образовательной 

траектории, способности к успешной социализации в обществе.  

 В воспитании детей подросткового возраста (уровень основного общего 

образования) целевым приоритетом является создание благоприятных условий для:  

- становления собственной жизненной позиции подростка, его собственных 

ценностных ориентаций;  

- утверждения себя как личность в системе отношений, свойственных взрослому 

миру;  

- развития социально значимых отношений школьников, и, прежде всего, 

ценностных отношений:   

*к труду как основному способу достижения жизненного благополучия человека, 

залогу его успешного профессионального самоопределения и ощущения уверенности в 

завтрашнем дне;   

*к своему отечеству, своей малой и большой Родине, как месту, в котором человек 

вырос и познал первые радости и неудачи, которая завещана ему предками и которую 

нужно оберегать;   

*к природе как источнику жизни на Земле, основе самого ее существования, 

нуждающейся в защите и постоянном внимании со стороны человека;   

*к миру как главному принципу человеческого общежития, условию крепкой 

дружбы, налаживания отношений с коллегами по работе в будущем и создания 

благоприятного микроклимата в своей собственной семье;  

  

           *к знаниям как интеллектуальному ресурсу, обеспечивающему будущее человека, 

как результату кропотливого, но увлекательного учебного труда;   

          * к здоровью как залогу долгой и активной жизни человека, его хорошего 

настроения и оптимистичного взгляда на мир;   

          *  к окружающим людям как безусловной и абсолютной ценности, как 

равноправным социальным партнерам, с которыми необходимо выстраивать 

доброжелательные и взаимно поддерживающие отношения, дающие человеку радость 

общения и позволяющие избегать чувства одиночества;   

*к самим себе как хозяевам своей судьбы, самоопределяющимся и 

самореализующимся личностям, отвечающим за свое собственное будущее.  

 

Реализация  воспитательного потенциала урока предполагает следующее: 

 установление доверительных отношений между педагогом и обучающимися, 

способствующих позитивному восприятию обучающимися требований и просьб 

педагогического работника, привлечению их внимания к обсуждаемой на уроке 

информации, активизации их познавательной деятельности; 

 побуждение обучающихся соблюдать на уроке общепринятые нормы поведения, 

правила общения со старшими (педагогическими работниками) и сверстниками 

(обучающимися), принципы учебной дисциплины и самоорганизации; 

 привлечение внимания обучающихся к ценностному аспекту изучаемых на 

уроках явлений, организация их работы с получаемой на уроке социально значимой 

информацией – инициирование ее обсуждения, высказывания обучающимися своего 

мнения по ее поводу, выработки своего к ней отношения; 

 использование воспитательных возможностей содержания учебного предмета 

через демонстрацию обучающимся примеров ответственного, гражданского поведения, 

проявления человеколюбия и добросердечности, через подбор проблемных ситуаций для 

обсуждения в классе; 
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 применение на уроке интерактивных форм работы с обучающимися: 

интеллектуальных игр, стимулирующих познавательную мотивацию обучающихся; 

дидактического театра, где полученные на уроке знания обыгрываются в театральных 

постановках; дискуссий, которые дают обучающимся возможность приобрести опыт 

ведения конструктивного диалога; групповой работы или работы в парах, которые учат 

обучающихся командной работе и взаимодействию с другими обучающимися; 

 включение в урок игровых процедур, которые помогают поддержать мотивацию 

обучающихся к получению знаний, налаживанию позитивных межличностных 

отношений в классе, помогают установлению доброжелательной атмосферы во время 

урока; 

 организация шефства мотивированных и эрудированных обучающихся над их 

неуспевающими одноклассниками, дающего обучающимся социально значимый опыт 

сотрудничества и взаимной помощи; 

 инициирование и поддержка исследовательской деятельности обучающихся в 

рамках реализации ими индивидуальных и групповых исследовательских проектов, что 

даст обучающимся возможность приобрести навык самостоятельного решения 

теоретической проблемы, навык генерирования и оформления собственных идей, навык 

уважительного отношения к чужим идеям, оформленным в работах других 

исследователей, навык публичного выступления перед аудиторией, аргументирования и 

отстаивания своей точки зрения. 

 

Формы реализации воспитательного компонента школьного урока:  
Воспитание трудолюбия и активизация познавательного интереса обучающихся 

при выполнении содержания учебного материала урока; 

Выбор оптимального стиля педагогического общения на уроке; 

Поддержку личных достижений ученика, без сравнения его достижений с 

достижениями одноклассников; 

Создание ситуации успеха для каждого ученика вне зависимости от его 

личностных и интеллектуальных особенностей; 

Отслеживание и использование эмоциональных уровней урока – методика 

разнообразных воздействий на чувства детей, и опора на них; 

Структурно-сюжетное разнообразие уроков (уроки-экскурсии, уроки-панорамы, 

уроки-сказки, путешествия, конференции и т.д.) как следствие воспитание ученика- 

исследователя, творческого человека; 

Разнообразие методические приемов на уроке – изучение, повторение, закрепление 

учебного материала в интересной форме, приводящее к положительному отношению к 

учению. 
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